CESKA REPUBLIKA
CZECH REPUBLIC

STATNI VETERINARNI SPRAVA
STATE VETERINARY ADMINISTRATION

VETERINARNiI OSVEDCENI PRO VYVOZ SPERMATU BYKU Z CESKE REPUBLIKY
DO JIHOAFRICKE REPUBLIKY

VETERINARY-SANITARY CERTIFICATE FOR EXPORT OF BOVINE SEMEN
FROM THE CZECH REPUBLIC TO THE REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

Cislo osvédéeni / Certificate No:

I. Identifikace produkti / Identification of products

Pocet davek
Number of doses

Typ baleni pejet
Oznaceni
Type of package straws
Identification marks

Datum odbéru semene Pocet baleni
Date of semen collection ' Number of packages

Il. Informace tykajici se byka-darce / Information concerning the donor-bull

Druh: skot / Species: bovine

Jméno
Name

Identifikace zvirete-darce
Identification of donor animal

Plemeno
Breed

Datum narozeni
Date of birth

Cislo veterinarniho dovozniho povoleni Jihoafrické republiky:

South African Veterinary Import Permit nr:

[ll. Pvod spermatu / Origin of semen

Jméno a adresa vyvozce:

Name and address of the exporter:

Jméno, adresa a registrac¢ni ¢islo inseminaéni stanice:

Name, address and approval number of the semen collection centre:
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Cislo osvédéeni / Certificate No:

IV. Jméno a adresa dovozce, misto uréeni / Name and address of the importer, destination

Jméno a adresa prijemce:
Name and address of the consignee:

Vstupni pristav:

Port of entry:

Zplsob prepravy:
Mode of transport:

Cislo plavidla/éislo letu:
Vessel nriflight nr:

V. Zdravotni potvrzeni / Health Attestation

Ja,

, iredni veterinarni Iékar zplnomocnény prisluSnym organem veterinarni

sluzby Ceské republiky, timto potvrzuji, ze byly spInény nasledujici podminky pro vyvoz spermatu byku do
Jihoafrické republiky na podkladé veterinarniho dovozniho povoleni vydaného urady Jihoafrické republiky:

a veterinarian authorised there to by the Veterinary Authority of the Czech

Republlc hereby certify that the following conditions have been complied with in connection with the bovine semen to be
exported to the Republic of South Africa under cover of the veterinary import permit issued by the South Africa:

a)

b)

c)

d)

VySe zminéné sperma bylo odebrano v inseminacni stanici, ktera je pod kontrolou a dohledem
veterinarniho Iékare schvaleného veterinarni spravou.

The semen referred to above was collected at the semen collection centre which is under control and supervision
of a veterinarian approved by the Veterinary Administration.

Zemé plivodu je prosta bovinni tuberkulézy, brucelézy, leukézy a vezikularni stomatitidy.
The country of origin is free from bovine Tuberculosis, Brucellosis, Leucosis and Vesicular Stomatitis.

Zemé je oficialné uznana OIE jako zemé prosta slintavky a kulhavky bez vakcinace.
The country is officially recognized by the OIE as a foot and mouth disease free country without vaccination.

Byci-darci / The donor bulls:

pobyvali nepretrzité na uvedené inseminacni stanici nebo na jiné podobné schvalené inseminacni
stanici po dobu nejméné jeden mésic pred odbérem spermatu pro vyvoz do Jihoafrické republiky a
v této dobé nebyli pouzivani k prirozené plemenitbé a byli izolovani od zvirat s odliSnym nakazovym
statusem;

had been continuously resident at the semen collection centre concerned, or at other such approved A.l.
centres for a period of at least one month prior to collection of the semen for export to the Republic of South
Africa, and in that time had not been used for natural mating and were isolated from animals not of
equivalent health status;

byli klinicky zdravi a bez klinickych pfiznakii onemocnéni, ktera jsou pfenosna spermatem;
were clinically healthy and clinically free from diseases which are transmitted via the semen;

nevykazovali infekci Trichomonas foetus pFfimym mikroskopickym vysSetienim a kultivaénim
vy$etienim Y NEBO PCR vysetfenim U dvou vyplachi pfedkozky nebo stéri z piredkozky
odebranych v odstupu nejméné sedmi (7) dni béhem tfi (3) mésicti bezprostiedné predchazejicich
datu odbéru;

showed no Trichomonas foetus infection on direct microscopic examination and culture test ¥ OR on PCR
testing Y on two sheath washings or preputial scrapings collected at least seven (7) days apart, taken during
the three (3) months immediately preceding date of collection;

nevykazovali infekci Campylobacter fetus bud’ imunofluorescenénim protilatkovym testem Y NEBO
kultivaénim vy$etienim Y NEBO PCR vysetifenim V) dvou vyplachii pfedkozky nebo stéru z
predkozky odebranych v odstupu nejméné sedmi (7) dni odebranych béhem tii (3) mésicu
bezprostiredné predchazejicich datu odbéru;

showed no Campylobacter fetus infection by either immunofluorescent antibody test  OR on cultural
examination Y OR PCR 1 on two sheath washings or preputial scrapings collected at least seven (7) days
apart taken during the three (3) months immediately preceding date of collection;
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Cislo osvédéeni / Certificate No:

e)

f)

V. byli sérologicky testovani na sérotypy Leptospira spp. bézné u skotu v zemi vyvozu s negativnimi
vysledky béhem tfi (3) mésic bezprostiedné pfedchazejicich datu odbéru;
had been tested serologically for Leptospira serotypes prevalent in cattle in the exporting country, with
negative results within three (3) months immediately preceding date of collection; ¥

NEBO/OR

byla darcovska zvirata dvakrat injekéné oSetfena streptomycinem v davce 25 mg na kg télesné
hmotnosti v intervalu 14 dni — druhé injekéni oSetfeni bylo provedeno béhem sedmi (7) dni, ale vice
nez dvacet étyfi (24) hodin, pied poéateénim odbérem pro vyvoz; V)

the donor animal was injected twice with streptomycin at 25 mg per kg bodyweight at 14 day interval - the
second injection was administered within seven (7) days, but more than twenty-four (24) hours before the
initial semen collection for export; 1)

VI. pochazi ze stad puvodu, ktera jsou prosta paratuberkulézy, nebo v nichZz se neobjevily zadné
klinické, kultivaéni nebo patologické priznaky paratuberkulézy po dobu 3 let pred vstupem byka do
inseminacni stanice; kazdy byk-darce byl testovan ELISA testem na paratuberkulézu s negativnim
vysledkem;
the donor bulls originate from herds which are free from Johne’s Disease or where no clinical, cultural or
pathological evidence of Johne’s disease occurred in the herd of origin for the 3 year period before the bull
entered the Al centre. Each donor gave a negative result to an ELISA test for Johne’s disease;

VII. byli sérologicky vysSetreni s negativnim vysledkem na IBR/IPV pomoci sérum-neutralizacniho testu
nebo ELISA testu béhem t¥i (3) mésict pfedchazejicich odbéru spermatu;
were tested serologically negative for IPV/IBR with a serum neutralization test or ELISA during the three
(3) months preceding collection of the semen; ¥

NEBO/OR

byl vzorek z kazdého odbéru spermatu pro tuto zasilku podroben PCR vysSetieni s negativnim
vysledkem; ¥

an aliquot of each semen collection for this consignment was subjected to a PCR test with negative
results; Y

VIIl.  byli pred vstupem do schvalené inseminacni stanice podrobeni vySetfeni na BVDV 1 a BVDV 2
ELISA testem k detekci antigenu nebo testem kizolaci viru s negativnim vysledkem, zistavaji
izolovani od ostatnich zvirat, ktera nebyla s negativnim vysledkem testovana, a vzorek z kazdého
odbéru spermatu pro tuto zasilku od v§ech darct byl podroben testu k izolaci viru nebo PCR testu
s negativnim vysledkem.
were subjected to an antigen detection ELISA or virus isolation test for BVDV 1 and BVDV 2 with a negative
result, prior to entry into an approved semen collection centre and have remained isolated from other
animals that have not been tested negative and all donors have had an aliquot of each semen collection
for this consignment subjected to a virus isolation test or PCR test with negative results.

Poznamka - V pfipadé byka nepietrzité pobyvajicich v uvedené inseminacéni stanici po dobu delSi nez tfi
(3) mésice budou negativni vysledky na vySe zminéné nakazy akceptovatelné za predpokladu, ze testy byly
provedeny v inseminacni stanici béhem jejich obdobi pobytu a ne vice nez dvanact (12) mésicu pred
odbérem spermatu uréeného k vyvozu.

Note — In the case of bulls continuously resident at the semen collection centre concerned for longer periods than
three (3) months, negative results for the disease conditions mentioned above will be acceptable provided the tests
were performed at the A.l. centre during this period of residence and not more than twelve (12) months prior to the
collection of the semen to be exported.

Datum prijeti byka do inseminacni stanice:
Date of entry of bull into the semen collection centre:

Sperma bylo odebrano od darcu, ktefi méli negativni vysledky dvou virusneutralizaénich testi nebo
sérologickych test schvalenych Reditelstvim pro zdravi zvitat Jihoafrické republiky k detekci protilatek
proti viru Schmallenberg; pfié¢emz prvni vzorek byl odebran béhem 30 dnt pfed zahajenim odbéru a druhy
mezi 28. a 60. dnem po odbéru. Testy byly provedeny v laboratofi schvalené prisluSnym aradem.

The semen was collected from donors that were negative for two virus neutralization tests or serological tests
approved by the Directorate Animal Health of the Republic of South Africa, to detect antibodies to the
Schmallenberg Virus, with the first sample collected within 30 days prior to the start of collection and the second
between 28 and 60 days after the collection. The tests were performed in a laboratory approved by the competent
authority.

Vsechny pejety jsou zietelné a trvale oznaceny tak, aby byla ziejma identifikace darcovského zvirete a
datum odbéru. Pokud jsou tyto informace uvedeny ve formé kédu, zasilku musi doprovazet i kli¢ k tomuto
kodu.

All straws are clearly and permanently marked with the identification of the donor animal and the date of collection.
If a code is used for this information, its key must accompany the consignment.
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Cislo osvédéeni / Certificate No:

g) Sperma bylo odebrano a zpracovano pod veterinarnim dozorem v souladu s Kodexem zdravi
suchozemskych zivoéichti OIE.
The semen was collected and processed under veterinary supervision in accordance with the Terrestrial Animal
Health Code.

h) VySe popsané sperma bylo skladovano za schvalenych podminek po dobu nejméné tficeti dni
bezprostiedné po odbéru.
The semen described above was stored in approved conditions for a minimum period of thirty days immediately
following collection.

i) Sperma bylo vhodné, bezpecné a hygienicky zabaleno do kryogenniho kontejneru, ktery byl vycistén a
desinfikovan a obsahuje nepouzité kryogenni medium a poté byl zaplombovan pod mym dohledem.
The semen has been adequately, securely and hygienically packed into a cryogenic container which was cleansed
and disinfected and containing unused cryogenic material whereafter it was sealed under my supervision.

Sériové Cislo kontejneru / Container serial number:

Cislo plomby / Seal number:

1 Nehodici se $krtnéte / Delete as appropriate

VI. Uredni veterinarni lékai/ Authorised Government Veterinarian

Vystaveno v dne
Done at ,  on

Utedni razitko:
Jméno (hilkovym pismem) Official stamp:
Name (in capital letters)

Funkce
Designation

Podpis
Signature
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